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EARLY LEARNING AND CHILD CARE PROGRAM SERVICES D’APPRENTISSAGE ET DE GARDE DES JEUNES ENFANTS
LICENSING INSPECTION SUMMARY RAPPORT D’INSPECTION SOMMAIRE LIE A LA DELIVRANCE D’UN PERMIS
This licensing summary must be posted within the licensed program facility in a visible Le rapport d’inspection sommaire doit &tre affiché 3 un endroit bien en vue dans

location. This document will be available online at I'établissement du service d’apprentissage et de garde des jeunes enfants. Le présent
www.ece.gov.nt.ca/elce/licensed-programs. document est disponible en ligne 2 I'adresse www.ece.gov.nt.caffr/elcc/licensed-programs.

Program Information / Renseignements sur le service

Name of Program: Date of Inspection (yyyy/mm/dd): License No.:
Nom du service : Date de l'inspection {(aaaa-mm-jj) : N° de permis
HAPPY TOTS | SEPTEMBER 10 2025 :276

Non-Compliance Issues / Non-conformites relevées

Leg. Area of Non-compliance Corrective Action Required Risk Level Date to be Corrected Date Corrected
Art. visé Eléments non conformes Mestires a prendre {high, med, low) {vyyy/mm/dd) {yyyy/mm/dd)
Risques {élevés, Date 3 laquelle Date a laquelle
modérés, faibles) le probléme doit le probléme
étre corrigé a été corrigé
(aaaa-mm-jj) (aaaa-mm-ji)
51 |An operator who agrees to administer prescription Develop a medication policy that meets all ELCC [mmediately
or non-prescription medication to a child shall Regulations
{a) obtain prior permission from the child’s
parent;

b) accept only medication brought to the
carly learning and child care facility by
the parent
i) in the case of non-prescription
medication, in the original container,
or
i) in the case of prescription
medication, in a container supplied
by a pharmacist;
{c) in the case of
(i} a home-based facility, administer the
medication, and
{d) ensure that the medication is labelled with
the child’s name, the expiry date, dosage

d time and method of administration;
f) keep records of each dose administered to
he child, including the type of

edication, time of administration and

ount of the dose; and

g) in the case of a centre-

iz |



Authorization / Autorisation

confirm that the Early Childhood Consultant has explained the above non-compliances, the corrective action reguired and the consequences for failing to meet requirements.
le confirme que le conseilier en petite enfance a bien expliqué les non-conformités précitées, les mesures a prendre et les conséquences d’un non-respect des exigences.

X gm@ A Deone 2035 |\l 04

Signature of Early Learning and Child Care Program rator/ Signature de I'exploitant de services agréés d’apprentissage et de garde des jeunes enfants Date (yyyy/mm/dd) / Date (aaaa—mr'n-jj]

X N7 8 /- "z

Signature of Early Childhood ConsultMnature du conselll N petlte enfance Date (yyyy/mm/dd) / Date {aaaa-mm-jj)

All personal infermation contained on this form is collected upﬁ’deplthe authority of the Early Learning and Utilisés pour assurer la sécurité des enfants dans I'établissement, tous les renseignements persornels contenus
Child Care Act Sections 6, 7, and 11(b), the Early Learning o d Care Stondards Regulations Section 5, and dans le présent formulaire sont recueillis en vertu des articles 6 et 7 et de I'alinéa 11b) de la Lo/ sur ies garderies
the Access to information and Protection of Privacy (ATIPP) Act, Sections 40(a) and 40(c) {i} and is used for the éducatives, de Iarticle 5 du Réglement sur les normes applicables au service o’ apprentissoge et de garde des jeunes
purposes of monitoring the safety of children in the facility. Any questions relating to the collection and use of enfants, et de I'alinéa 40a) et du sous-alinéa 40c)(i} de la Loi sur F'accés & Finformation et iz protection de la vie

personal information on this form may be directed to the Director of Early Learning and Child Care, Department of

privée. Pour toute question sur la collecte et 'utilisation de ces renseignements personnels, veuillez vous adresser
Education, Culture and Employment at 867-767-9354.

au directeur de l'apprentissage et de la garde des jeunes enfants du ministére de I'Education, de la Culture et de la
Formation au 867-767-9354
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